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Dulezité informace

Bezpecnostni informace

Tato prirucka popisuje instalacni a servisni postupy, které
musi provadét odbornici.

Tato prirucka musi zUstat u zakaznika.

Nejnovéjsi verzi dokumentace k vyrobku najdete na stran
kach nibe.cz.

Symboly

Vysvétleni symbold, které se mohou objevit v této prirucce.

& UPOZORNENI!

Tento symbol oznacuje nebezpecipro osobu nebo
stroj.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti
starsSi 8 let a osoby s omezenymi fyzicky-
mi, smyslovymi nebo mentalnimi schop-
nostminebo s nedostatecnymizkusenost-
mi a znalostmi za predpokladu, ze maji
zajistén dohled nebo byly poucéeny o
bezpecném pouzivani spotrebice a cha-
pou souvisejicirizika. Déti sinesméji hrat
se spotrebi¢em. Bez dozoru nesméji pro-
vadét ¢isténi ani uzivatelskou udrzbu.
Toto je origindlni pfirucka. Nesmi byt
prekladana bez schvaleni spole¢nosti NI-
BE.

Vyrobce si vyhrazuje pravo k technickym
zménam a ke zménam vzhledu.

ONIBE 2026.
Tlak v systému ‘ ‘
Max. tlak v systé- MPa Urceno
mu, topné médi- hlavnim vy-
um robkem
Max. pratok /s Urceno
hlavnim vy-
robkem
Max. pripustna °C 35
okolni teplota

ACS 310 musi byt pripojen pres odpojovac.
Prurez kabelu musi byt dimenzovan na za-
kladé jmenovitého proudu pouzitéhojistice.
Pokud se poskodi napajeci kabel, muze ho
vymeénit pouze spolec¢nost NIBE, jeji servisni
zastoupeni nebo jina autorizovana osoba,
aby se predeslo riziku Urazu a poSkozeni.

? POZORI!

Tento symbol oznacuje dulezité informace o tom,
co byste méli brat v Gvahu priinstalaci nebo udrzbé
systému.

SF TIP
Tento symbol oznacuje tipy, které vam usnadni
pouzivani vyrobku.

Znaceni

Vysvétleni symbold, které se mohou objevit na stitcich vy-
robku.

A Nebezpeci pro osobu nebo stroj.

&ZZ)  Prectéte siinstalaéni pFirucku.
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Vseobecné informace

ACS 310 je prisluSenstvi, které umoznuje chlazeni s kompa-
tibilnim hlavnim vyrobkem.

Pro pfipojenik tepelnému Cerpadlu je zapotfebi pribl. 10 I/kW
a mnoho klimatizacnich systému takovy objem nema. Aby
se predeslo provoznim problémdm a dosahlo se volného
prutoku chladicim systémem, objem se zvySuje pomoci
akumulaéni nadoby pro chlazeni.

Chladici systém zajistuje chlazeni z tepelného Cerpadla po-
moci plniciho ¢erpadla (EQ1-GP12) prostfednictvim prepina-
ciho ventilu (EQ1-QN12).

Pracovnirezim chlazeni se aktivuje ¢idlem venkovni teploty
(EB15-BT1) a jakymkoli pokojovym ¢idlem (), pokojovou jed-
notkou nebo samostatnym pokojovym ¢idlem pro chlazeni
(EB15-BT74).

Pri pozadavku na chlazeni se aktivuji prepinaci ventil (EQ1-
QN12) a pinici ¢erpadlo (EQ1-GP12). Chlazeni je regulovano
podle ¢idla chlazeni (EQ1-BTé64) a nastavené hodnoty chla-
zeni, ktera je ur€ovana zvolenou kfivkou chlazeni. Stupné-
minuty se pocitaji na zakladé hodnoty ziskané z ¢idla chlaze-
ni (EQ1-BT64) a nastavené hodnoty chlazeni.

Kompatibilni vyrobky

+ VVM S320
+ VVM S325
+ VVM S330
+ VVM S500
+ MHB S20

? POZOR!

Ke spravnému fungovani tohoto pfislusenstvi je
nutné pripojit k systému tepelné cerpadlo NIBE
vzduch-voda.

Obsah

1x  Plnici ¢erpadlo, chlazeni (EQ1-GP12)

1x  Komunikaéni kabel do plniciho ¢erpadla
1x  Napajeci kabel do plniciho ¢erpadla

2 x Uzaviraci ventily (EQ1-QM40)

2x Plocha tésnéni

2x Kabelové spony

1x  Motor, prepinaci ventil

1x  Sada adaptéru, motor

1x  Prepinaci ventil, chlazeni (EQ1-QN12)
1x  Modul AXC (EQ1-AA25)

1x  Pasta natopné trubky

1x  Hlinikova paska

1x lzolaéni paska

1x  Teplotni ¢idlo, chlazeni (EQ1-BT64)

1x  Pokojové Cidlo pro chlazeni (EB15-BT74)
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Umisténi soucasti, skrin jednotky
(AA25)

ELEKTRICKE SOUCASTI

AA5 Doplnkova karta
AA5-S2 Dvoupolohovy mikroprepinac¢
AA5-X2 Svorkovnice, vstupy
AA5-X4 Svorkovnice, komunikace
AA5-X9 Svorkovnice, vystupy
AA5-X10 Svorkovnice, napajeni

AA25 Modul AXC
AA25-FC1  Miniaturni jistic¢
AA25-X1 Svorkovnice, napajeni

Oznaceno podle normy EN 81346-2.
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Potrubni pripojky

VSeobecné informace

Potrubia ostatni chladné povrchy musi byt izolované tepel-
nou kaucukovou izolaci, aby se zabranilo kondenzaci. V pfi-
padé vysokych narokd na chlazeni jsou nutné konvektory s
ventilatory a odvodem kondenzatu do odpadu.

PRINCIP INSTALACE

Obéhové cerpadlo

Pripustné polohy obéhového ¢erpadla.

Trojcestny prepinaci ventil

Pripustné polohy prepinaciho ventilu.

Pripojeni

1. Pokud je vnitfni jednotka jiz nainstalovana a naplnéna
vodou, je nutné vypustit vodu z klimatizaéniho systému
a vnitrni jednotky. DalSi pokyny najdete v instalacni pfi-
rucce k vnitfni jednotce.

2. Vstupniavystupnipotrubiakumulaéninadoby se pfipo-
juje mezi tepelné ¢erpadlo a vnitini jednotku.
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30 TIP
= Izolujte potrubi, aby se predeslo zbyteénym tepel-
nym ztratam.

Pinici ¢erpadlo, chlazeni
(EQ1-GP12)

Nainstalujte uzaviraci ventily na obéhové cerpadlo. K utés-
néni pouzijte prilozena plocha tésnéni.

Ploché tésnéni

& UPOZORNENI!

Pri VVM S500 a dvou tepelnych ¢erpadlech se EQ1-
GP12 nesmi pripojit!

Prepinaci ventil, chlazeni
(EQ1-QN12)

Nainstalujte prepinaci ventil (QN12) s portem AB jako vstu-
pem vystupniho potrubi z tepelného cerpadla, portem A
vedoucim k akumulaéni nadobé a portem B vedoucim k
topnému systému. Nainstalujte ho tak, aby se port AB otviral
smérem k portu B, kdyz je motor v pohotovostnim rezimu.
Po prichodu signalu se port AB otevie smérem k portu A.



Teplotni ¢idlo, chlazeni
(EQ1-BT64)

Snimac chlazeni (EQ1-BT64) se montuje na spodni ¢ast
akumulacni nadoby, chlazeni (CP10.2), na pfivodnim potrubi
z akumulaéni nadoby, viz "Schéma jednoho tepelného cer-
padla".

A UPOZORNENI!

Komunikacni kabely pro externi pripojky se nesmi
pokladat do blizkosti vysokonapétovych kabeld,
aby se zabranilo ruseni.

8 ACS 310 S-series | Potrubni piipojky



Schéma systemu

Vysvétleni

EB100 Tepelné ¢erpadlo

EQ1 ACS 310

AA25 Modul AXC

BT64 Teplotni ¢idlo, chladici prutok

GP12 Plnici ¢erpadlo, chlazeni

QM40.1 Uzaviraci ventil

QM40.2 Uzaviraci ventil

QN12 Prepinaci ventil, chlazeni/vytapéni

EP45 Chladici systém

GP10 Obéhové ¢erpadlo, chladici systém

EB15 Vnitini systémova jednotka
Ruzné

CP10 Akumulaéni nadoba, chlazeni

CP10.1 Vyrovnavaci nadoba

Oznaceno podle normy EN 81346-2.

Pripojeni k ACS 310

Provoznirezim chlazeni se aktivuje podle teploty venkovniho
¢idla (EB100-BT1) a pfipadného prostorového ¢idla (EB100-
BT50), prostorové jednotky nebo samostatného cidla pro
chlazeni (EB100-BT74) (pokud maiji byt napriklad dvé razné
mistnosti soucasné chlazeny a vytapény).

Pripotrebé chlazeni se aktivuje prepinaci ventil pro chlazeni
(EQ1-QN12) a obéhové cerpadlo solanky (EB100-GP2).
Smésovaci ventil chlazeni (EQ1-QN18) reguluje podle snimace
chlazeni a pozadované hodnoty chlazeni, ktera je urena
zvolenou chladici kfivkou. Stupnominuty se pocitaji podle
hodnoty teplotniho ¢idla pfivodniho potrubi chlazeni (EQ1-
BT64) a pozadované hodnoty chlazeni. Hodnota stupnominut
uréuje podle nastaveni v menu, v jakém rezimu chlazeni se
systém nachazi.

Zapojeni chlazeni

Chlazenije upfednostriovano podle vybraného nastavenive
vnitfnim modulu.

ACS 310 S-series | Schéma systému

Prehledové schéma

A UPOZORNENI!

Toto je prehledové schéma. Aktualni instalace se
musi naplanovat podle platnych norem.

SCHEMA JEDNOHO TEPELNEHO CERPADLA
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Pokud je VVM S500 pouzivan spolec¢né se dvéma tepelnymi
cerpadly, nesmi se nabijeci cerpadlo EQ1-GP12 pfipojit. Misto
toho se pouziva cerpadlo tepelného cerpadla GP12.



Elektricke zapojeni

& UPOZORNENI! Montaz

Veskeré elektrické zapojeni musi provadét autori- Mf)dul AX’C"(AA25) je samostatvna elektricka fidici jednotka
zovany elektrikéF. a je nutné ji namontovat na sténu.

Elektricka instalace a zapojovani se musi provadét ? POZORI

v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
Typ Sroubu a utahovaci moment musi byt prizpu-

Vnitfni modul musi byt béhem instalace ACS 310 . . a T
sobeny povrchu, na kterém se instalace provadi.

odpojen od napajeni.

Neni povolenainstalace pomocilepidla nebo pasky.

« Komunikaénikabely pro externi pfipojky se nesmi pokladat
do blizkosti vysokonapétovych kabell, aby se zabranilo
ruseni.

« Komunikacnikabely a kabely ¢idel pro externi pfisluSenstvi
musi mit minimalni prarez 0,5 mm? a délku az 50 m, pou-
zijte napriklad EKKX, LiYY nebo ekvivalentni typ.

« ACS 310 musi byt pripojen pres odpojovac. Prirez kabelu
musi byt dimenzovan na zakladé jmenovitého proudu po-
uzitého jistice.

 V pripadech, ze soucast v elektroinstala¢ni skfini ma sa-
mostatné napajeni, oznacte prislusnou skfin varovanim o
externim napéti.

» Po vypadku napéjeni se ACS 310 restartuje.

Schéma elektrického zapojeni je na konci této instalacni

s Pouzijte vSechna upevnovaci mista a namontujte modul ve
prirucky.

svislé poloze, rovneé ke sténé.

Ka be'ovs’l zamek Kolem fidiciho modulu nechte alespofi 100 mm volného

K uvolfovani a zajistovani kabell ve svorkovnicich pouzivejte ~ Mista. abyste usnadnili pristup a vedeni kabelt béhem insta-
vhodny néstroj. lace a servisu.

& UPOZORNENI!

Instalace musi byt provedena tak, aby splriovala
IP21.

Deska prislusenstvi, prehled
(AA5)

(AA5-X10)
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Pripojeni komunikace

ACS 310 obsahuje doplnkovou kartu (AA5), ktera se zapojuje
pfimo do desky hlavniho vyrobku (svorkovnice AA2-X30).
Pokud je tfeba pripojit nebo je jiz nainstalovano vice kusu

prislusenstvi, karty se zapojuji do série.

Vzhledem k tomu, Ze mohou existovat rizné zplisoby zapo-
jeni prislusenstvi s doplfikovou kartou (AA5), méli byste si
vzdy precist pokyny v ndvodu k prisluSenstvi, které se bude
instalovat.

Hlavni vyrobek

o <<

GND

g
O~ |+12v
= e
Dh

PrisluSenstvi 1

olNlo|lalslw|Nn| =
@

Prislusenstvi 2

o|lN|lo|a|slw|n| =
@

Pripojeni napajeni
PFipojte napajeci kabel ke svorkovnici AA25-X1, jak je znazor-
néno na obrazku.

Utahovaci moment pro uzemnovaci kabel: 0,5-0,6 Nm.

AA25 Externi
AA25-X1
06 G—©@
0 2 G———¢
0 1 G—N
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Pripojeni ¢idel a externiho
blokovani

TEPLOTNI CIDLO, CHLAZENI (EQ1-BT64)
Pripojte Cidlo ke svorkam AA5-X2:19-20.

Externi
AA25

() ) e o} e
24|23|22|21| 20|19 | 18| 17 16| 15 | 14| 13 [(AAS-X2

EXTERNI BLOKOVANI (VOLITELNE)

Kontakt umoznujici blokovat funkci (NO) Ize pfipojit ke
svorkam AA5-X2:21-22. Po sepnuti kontaktu se funkce za-
blokuje.

Externi blokovani

Externi
AA25

(0} o e
2423|2221 2019 [18| 17 | 16| 15| 14| 13[(LAAS-X2

POKOJOVE CIDLO PRO CHLAZENI (EB15-BT74)
KVVM 225/VVM 310/VVM 320/VVM 325/VVM 500 Ize pfipojit
dalsi teplotni ¢idlo (pokojové cidlo pro chlazeni), aby bylo
mozné lépe urcit, kdy je nutné prepinat mezi vytapénim a
chlazenim.

Teplotni Cidlo se pfipoji na jeden z AUX vstupu v

VVM 225/VVM 310/VVM 320/VVM 325/VVM 500, zapojeni
viz instala¢ni pfirucka.

Pripojeni plniciho €erpadia,
chlazeni (EQ1-GP12)

Pripojte nabijeci cerpadlo (GP12) k AA5-X9:4 (230 V), AA5-
X9:3 (N) a X1:3 (PE) a také AA5-X2:5 a AA5-X2:6 (signal).

AA25 Externi

AA25-X1
0 o 5
0 2 O
0+ 0O

(o
i
0
-—
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[
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Pripojeni obéhového ¢éerpadila,
chladici systém (EP45-GP10)

AA25 Externi
(AA5-X9) (gAZS-X1)
[ 0 O
0.0
0 e 5

0

s [(N|w|slofo|N|o|o

Pripojeni prepinaciho ventilu,
chlazeni (EQ1-QN12)

Pripojte motor prepinaciho ventilu (QN12) ke svorkam AA5-
X9:2 (signal), AA5-X9:1(N) a AA5-X10:L (230 V).

AA25 Externi

N VY S [P P S R Y S
LA

0~ 0O

Dvoupolohovy mikroprepinac¢
Dvoupolohovy mikropfrepinac (S2) na doplikové karté (AA5)
musi byt nastaven nasledovné.

? POZOR!

Na dvoupolohovém mikroprepinaci S1je nutné
prepnout prepinac 4 do polohy ON, aby mohlo
fungovat chlazeni spolecné s tepelnym cerpadlem
vzduch-voda F2120.
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Nastavovani programu

Aktivaci ACS 310 Ize provadét prostrednictvim privodce
spousténim, nebo pfimo v systému nabidek.

Pruvodce spousténim

Pravodce spousténim se zobrazuje pfi prvnim spusténi po
instalaci tepelného Cerpadla, ale nachazi se také v nabidce
7.7.

Systém nabidek

Pokud nenastavite vSechny parametry prostrednictvim
pravodce spousténim nebo potrebujete nékteré nastaveni
zménit, muzete vyuzit systém nabidek.

NABIDKA 7.2.1 - PRIDAT/ODEBRAT PRISLUS.
Zde se urcuje, jaké prislusenstvi ke kompatibilnimu vyrobku
je nainstalovano.

Chcete-li automaticky zjistovat pfipojené prislusenstvi,
zvolte moznost ,Hledat prislusenstvi“. Také je mozné vybrat
prislusenstvi ruéné ze seznamu.

NABIDKA 1.1 - TEPLOTA

Zde se nastavuji teploty pro vas klimatiza¢ni systém.

NABIDKA 1.3 - NASTAVENi POKOJOVEHO CIDLA
Zde se nastavuji parametry pokojovych Cidel a zén. Pokojova
Cidla jsou seskupena podle zén.

Zde se vybira zéna, do které ma patfrit cidlo. Ke kazdé zéné
Ize pFipojit nékolik pokojovych ¢idel. Pokud se ve stejné zéné
pouziva vice pokojovych Cidel, vypocita se jejich praimérna
teplota, kterd se pouzije jako Fidici teplota. Kazdému pokojo-
vému ¢idlu Ize dat jedinecny nazev.

Regulace vytapénia chlazeni se aktivuje zaskrtnutim prislus-
né moznosti. Zobrazenijednotlivych moznosti zavisi na typu
nainstalovaného ¢idla. Pokud neni aktivovana regulace, bude
se zobrazovat Udaj z ¢idla.

Funkce Smart Room Comfort se aktivuje v pfipadé, ze jsou
moznosti vytapéni nebo chlazeni vybrany jako fidici. Z6na
se fidi predpovédi pocasi a pokojovou teplotou.

g POZOR!

Pomaly topny systém, napriklad podlahové vytapé-
ni, nemusi byt vhodny k fizeni pomoci pokojovych
cidel.

ACS 310 S-series | Nastavovani programu

NABIDKA 1.30.7 - VLASTNI KRIVKA

Vlastni krivka, chlazeni

Vystupni tepl.

Rozsah nastaveni: 7 - 40 °C

? POZOR!

Aby byla vlastni kfivka funkéni, je nutné vybrat
krivku 0.

Pokud mate zvlastni pozadavky, zde muzete vytvorit kfivku
chlazeni tak, ze nastavite pozadované vystupni teploty pro
rizné venkovni teploty.

Rozsah nastaveni se muze liSit v zavislosti na pouzitém pfi-
sluSenstvi.

NABIDKA 4.2.5 - SMART PRICE ADAPTION™

Ovlivihovat chlazeni
Volba: zapnuto/vypnuto
Stupen Gcinku
Rozsah nastaveni: 1-10

Tuto funkci muzete pouzivat pouze v pripadé, ze mate aktivni
Ucet ve sluzbé myUplink a dodavatel elektfiny ve vasem re-
gionu podporuje smlouvy s hodinovym tarifem.

Funkce Smart price adaption™ do urcité miry prizpusobuje
spotrebu systému béhem dne intervalim s nejlevnéjsim ta-
rifem elektrické energie, coz maze prinést Uspory, pokud
mate s dodavatelem elektfiny uzavienou prislusnou smlouvu.
Tato funkce je zalozena na stahovani hodinovych sazeb po
dalsi den, které jsou ziskavany pomoci sluzby myUplink,
proto jsou nutné pfipojeni k internetu a Ucet ve sluzbé my-
Uplink.

Rozsah: Informace o tom, do jaké oblasti (zény) systém
patfi, vam sdéli vas dodavatel elektriny.

Stupen ucinku: Muzete si vybrat, které ¢asti systému budou
ovlivihovany cenou elektriny a do jaké miry; ¢im vyssihodno-
tu zvolite, tim vySSi bude vliv ceny elektfiny.

& UPOZORNENI!

Nastaveni vysoké hodnoty by mohlo vést k vétsi
Uspore, ale také by mohlo narusit komfort.

NABIDKA 7.1.7 - CHLAZENI
Tato nabidka obsahuje podnabidky, kde muzete provadét
pokrocila nastaveni pro rezim chlazeni.
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NAgl’DKA 7.1.10.2 - NASTAVENiI AUTOMAT.
REZIMU

Spustit chlazeni
Rozsah nastaveni, chlazeni, 4trubkové: 15 - 40°C

.Spustit chlazeni”, ,Zastavit vytdpéni“, ,Zastavit prid. zdroj
tepla”: V téchto polozkach nabidky se nastavuji teploty,
které bude systém pouzivat k fizeni v automatickém rezimu.

? POZOR!

.Zastavit prid. zdroj tepla“ nelze nastavit na vyssi
hodnotu nez ,Zastavit vytapéni”.
"Doba filtrovani, vytdpéni”,"Doba filtrovadni, chlazeni” : MGze-
te nastavit, za jak dlouhou dobu se poc¢ita primérna venkovni
teplota. Pokud zvolite O, pouzije se aktualni venkovni teplota.

,Cidlo chlazeni/vytdpéni*: Zde |ze vybrat &idlo, které se po-
uZije pro chlazeni/vytapéni. Pokud je nainstalovano ¢idlo
BT74, bude predbézné vybrano a nebude mozné zvolit zad-
nou jinou moznost.

.Nast. hodn. ¢idla chlaz./vytdp.”: Zde muzete nastavit, pfi
jaké pokojové teploté ma systém prepinat mezi vytapénim
a chlazenim.

. Vytdp. pfi niZzsi nez norm pok. tepl”: Zde mUzete nastavit,
jak nizko muze klesnout pokojova teplota pod pozadovanou
teplotu, nez se systém prepne na vytapéni.

.Chlazeni prinadmérné pok. tepl.”: Zde mUzete nastavit, jak
vysoko muze vzrist pokojova teplota nad poZzadovanou
teplotu, nez se systém prepne na chlazeni.

MENU 7.1.10.3 - NASTAVENIi STUPNOMINUT

Chlazeni, aut.
Volba: zapnuto/vypnuto

Spustit aktivni chlazeni
Volby: 10 - 300 SM

SM = stupné-minuty

Stupné-minuty (SM) jsou mirou aktualni potfeby vytapé-
ni/chlazeni v objektu a urcuji, kdy se spousti/zastavuje
kompresor nebo pridavny zdroj tepla.

Spustit aktivni chlazeni: Zde nastavte, kdy se spusti aktivni
chlazeni.

NABIDKA 7.2.18 - CHLAZENI, 4TRUBKOVE
(ACS)

Pracovnirezim EQ1-GP12
Rozsah nastaveni: Automat., PferuSovany

Rychlost EQ1-GP12
Rozsah nastaveni: 1-100 %

Cerpadlo

Rozsah nastaveni: Wilo Yonos Para, Xylem Lowara E6
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Pracovnirezim EQ1-GP12
Automat.: GP12 pracuje podle aktualniho pracovniho rezimu
kompatibilniho vyrobku.

PreruSovany: GP12 se spousti pfibl. 20 sekund pred kompre-
sorem a zastavuje se 20 sekund po kompresoru.

Rychlost EQ1-GP12
Zde se nastavuje rychlost GP12.

Cerpadlo

Zde se nastavuje Cerpadlo, které je nainstalovano v systému.

NABIDKA 7.5.3 - VYNUCENE RiZENI

Zde muzete vynutit sepnuti riznych soucasti systému.

Pokud je nutné predehfivat kompresor, vynucené fizeni neni
povoleno.

A UPOZORNENI!

Vynucené fizeni je uréeno pouze pro ucely reSeni
problému. Pouziti této funkce jakymkoli jinym
zpusobem by mohlo vést k poSkozeni soucasti v
systému.

? POZOR!

Viz také instalacni pfirucka k hlavnimu vyrobku.

ACS 310 S-series | Nastavovani programu



Technicke udaje

Technické specifikace

Udaje o napajeni

Jmenovité napéti 230V ~50Hz
Trida kryti 1P21
Jmenovita hodnota razového napéti kV 4
Elektromagnetické znecisténi 2

Min. jmenovity proud pojistky A 10
RUzné

Pracovni rezim podle EN 60 730-1 Typ1
Rozsah provoznich teplot °C -25-70
Okolni teplota °C 5-35
Cykly programu, hodiny 1,24
Cykly programu, dny 12,57
RozliSeni programu min. 1
Teplota béhem Brinellovy zkousky tvrdosti podle EN 60 730-1 °C 75
Rozméry Dx S x V mm 175 x 250 x 100
Hmotnost kg 1.47

Napéti, obéhové cerpadlo 230V ~, 50 Hz

Napéti, prepinaci ventil 230V ~, 50 Hz

PFipojka, cerpadlo G1

PFipojka, kulovy ventil G1x 9 22 mm, kompresni krouzek
Hodnota cwg, prepinaci ventil 7.5

C. dilu 067 248

Vykonova charakteristika
cerpadla

Dispozicni tlak, obéhové cerpadlo, GP12

Tlak
(kPa)
80

70 ~
60 \\
50 —~—
40
30
20
10

20%

0 f
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000

Prutok
I/n)

S~~~ 100%

ACS 310 S-series | Technické udaje
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Dulezité informace

Bezpecnostni informace

Tato prirucka popisuje instalacni a servisni postupy, které
musi provadét odbornici.

Tato prirucka musi zUstat u zakaznika.

Nejnovéjsi verzi dokumentace k vyrobku najdete na stran
kach nibe.cz.

Symboly

Vysvétleni symbold, které se mohou objevit v této prirucce.

& UPOZORNENI!

Tento symbol oznacuje nebezpecipro osobu nebo
stroj.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti
starsSi 8 let a osoby s omezenymi fyzicky-
mi, smyslovymi nebo mentalnimi schop-
nostminebo s nedostatecnymizkusenost-
mi a znalostmi za predpokladu, ze maji
zajistén dohled nebo byly poucéeny o
bezpecném pouzivani spotrebice a cha-
pou souvisejicirizika. Déti sinesméji hrat
se spotrebi¢em. Bez dozoru nesméji pro-
vadét ¢isténi ani uzivatelskou udrzbu.
Toto je origindlni pfirucka. Nesmi byt
prekladana bez schvaleni spole¢nosti NI-
BE.

Vyrobce si vyhrazuje pravo k technickym
zménam a ke zménam vzhledu.

ONIBE 2026.
Tlak v systému ‘ ‘
Max. tlak v systé- MPa Urceno
mu, topné médi- hlavnim vy-
um robkem
Max. pratok /s Urceno
hlavnim vy-
robkem
Max. pripustna °C 35
okolni teplota

ACS 310 musi byt pripojen pres odpojovac.
Prurez kabelu musi byt dimenzovan na za-
kladé jmenovitého proudu pouzitéhojistice.
Pokud se poskodi napajeci kabel, muze ho
vymeénit pouze spolec¢nost NIBE, jeji servisni
zastoupeni nebo jina autorizovana osoba,
aby se predeslo riziku Urazu a poSkozeni.

ACS 310 F-series | Dalezité informace

? POZORI!

Tento symbol oznacuje dulezité informace o tom,
co byste méli brat v Gvahu priinstalaci nebo udrzbé
systému.

SF TIP
Tento symbol oznacuje tipy, které vam usnadni
pouzivani vyrobku.

Znaceni

Vysvétleni symbold, které se mohou objevit na stitcich vy-
robku.

A Nebezpeci pro osobu nebo stroj.

&ZZ)  Prectéte siinstalaéni pFirucku.
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Vseobecné informace

ACS 310 je prisluSenstvi, které umoznuje chlazeni s kompa-
tibilnim hlavnim vyrobkem.

Pro pfipojenik tepelnému Cerpadlu je zapotfebi pribl. 10 I/kW
a mnoho klimatizacnich systému takovy objem nema. Aby
se predeslo provoznim problémdm a dosahlo se volného
prutoku chladicim systémem, objem se zvySuje pomoci
akumulaéni nadoby pro chlazeni.

Chladici systém zajistuje chlazeni z tepelného Cerpadla po-
moci plniciho ¢erpadla (EQ1-GP12) prostfednictvim prepina-
ciho ventilu (EQ1-QN12).

Pracovnirezim chlazeni se aktivuje ¢idlem venkovni teploty
(EB15-BT1) a jakymkoli pokojovym ¢idlem (), pokojovou jed-
notkou nebo samostatnym pokojovym ¢idlem pro chlazeni
(EB15-BT74).

Pri pozadavku na chlazeni se aktivuji prepinaci ventil (EQ1-
QN12) a pinici ¢erpadlo (EQ1-GP12). Chlazeni je regulovano
podle ¢idla chlazeni (EQ1-BTé64) a nastavené hodnoty chla-
zeni, ktera je ur€ovana zvolenou kfivkou chlazeni. Stupné-
minuty se pocitaji na zakladé hodnoty ziskané z ¢idla chlaze-
ni (EQ1-BT64) a nastavené hodnoty chlazeni.

Kompatibilni vyrobky

* VVM 225
+ VVM 310
* VVM 320
* VVM 325
+ VVM 500

? POZOR!

Ke spravnému fungovani tohoto pfislusenstvi je
nutné pripojit k systému tepelné cerpadlo NIBE
vzduch-voda.

Obsah

1x  Plnici ¢erpadlo, chlazeni (EQ1-GP12)

1x  Komunikaéni kabel do plniciho ¢erpadla
1x  Napajeci kabel do plniciho ¢erpadla

2 x Uzaviraci ventily (EQ1-QM40)

2x Plocha tésnéni

2x Kabelové spony

1x  Motor, prepinaci ventil

1x  Sada adaptéru, motor

1x  Prepinaci ventil, chlazeni (EQ1-QN12)
1x  Modul AXC (EQ1-AA25)

1x  Pasta natopné trubky

1x  Hlinikova paska

1x lzolaéni paska

1x  Teplotni ¢idlo, chlazeni (EQ1-BT64)

1x  Pokojové Cidlo pro chlazeni (EB15-BT74)

18
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Umisténi soucasti, skrin jednotky
(AA25)

ELEKTRICKE SOUCASTI

AA5 Doplnkova karta
AA5-S2 Dvoupolohovy mikroprepinac¢
AA5-X2 Svorkovnice, vstupy
AA5-X4 Svorkovnice, komunikace
AA5-X9 Svorkovnice, vystupy
AA5-X10 Svorkovnice, napajeni

AA25 Modul AXC
AA25-FC1  Miniaturni jistic¢
AA25-X1 Svorkovnice, napajeni

Oznaceno podle normy EN 81346-2.

ACS 310 F-series | V&eobecné informace 19



Potrubni pripojky

VSeobecné informace

Potrubia ostatni chladné povrchy musi byt izolované tepel-
nou kaucukovou izolaci, aby se zabranilo kondenzaci. V pfi-
padé vysokych narokd na chlazeni jsou nutné konvektory s
ventilatory a odvodem kondenzatu do odpadu.

PRINCIP INSTALACE

Obéhové cerpadlo

Pripustné polohy obéhového ¢erpadla.

Trojcestny prepinaci ventil

Pripustné polohy prepinaciho ventilu.

Pripojeni

1. Pokud je vnitfni jednotka jiz nainstalovana a naplnéna
vodou, je nutné vypustit vodu z klimatizaéniho systému
a vnitrni jednotky. DalSi pokyny najdete v instalacni pfi-
rucce k vnitfni jednotce.

2. Vstupniavystupnipotrubiakumulaéninadoby se pfipo-
juje mezi tepelné ¢erpadlo a vnitini jednotku.

20

30 TIP
= Izolujte potrubi, aby se predeslo zbyteénym tepel-
nym ztratam.

Pinici ¢erpadlo, chlazeni
(EQ1-GP12)

Nainstalujte uzaviraci ventily na obéhové cerpadlo. K utés-
néni pouzijte prilozena plocha tésnéni.

Ploché tésnéni

& UPOZORNENI!

Pri VVM S500 a dvou tepelnych ¢erpadlech se EQ1-
GP12 nesmi pripojit!

Prepinaci ventil, chlazeni
(EQ1-QN12)

Nainstalujte prepinaci ventil (QN12) s portem AB jako vstu-
pem vystupniho potrubi z tepelného cerpadla, portem A
vedoucim k akumulaéni nadobé a portem B vedoucim k
topnému systému. Nainstalujte ho tak, aby se port AB otviral
smérem k portu B, kdyz je motor v pohotovostnim rezimu.
Po prichodu signalu se port AB otevie smérem k portu A.

ACS 310 F-series | Potrubni pfipojky



Teplotni ¢idlo, chlazeni
(EQ1-BT64)

Snimac chlazeni (EQ1-BT64) se montuje na spodni ¢ast
akumulacni nadoby, chlazeni (CP10.2), na pfivodnim potrubi
z akumulaéni nadoby, viz "Schéma jednoho tepelného cer-
padla".

A UPOZORNENI!

Komunikacni kabely pro externi pripojky se nesmi
pokladat do blizkosti vysokonapétovych kabeld,
aby se zabranilo ruseni.

ACS 310 F-series | Potrubni pfipojky
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Schéma systemu

Vysvétleni

EB100 Tepelné ¢erpadlo

EQ1 ACS 310

AA25 Modul AXC

BT64 Teplotni ¢idlo, chladici prutok

GP12 Plnici ¢erpadlo, chlazeni

QM40.1 Uzaviraci ventil

QM40.2 Uzaviraci ventil

QN12 Prepinaci ventil, chlazeni/vytapéni

RM1 Zpétny ventil

EP45 Chladici systém

GP10 Obéhové ¢erpadlo, chladici systém

EB15 Vnitini systémova jednotka

BT25 Externi ¢idlo vystupni teploty

GP10 Externi Cerpadlo topného média
Ruzné

CP10 Akumulaéni nddoba, chlazeni

CP10.1 Vyrovnavaci nadoba

Oznaceno podle normy EN 81346-2.

Pripojenik ACS 310

Provoznirezim chlazeni se aktivuje podle teploty venkovniho
¢idla (EB100-BT1) a pfipadného prostorového cidla (EB100-
BT50), prostorové jednotky nebo samostatného ¢idla pro
chlazeni (EB100-BT74) (pokud maji byt napfiklad dvé ruzné
mistnosti sou¢asné chlazeny a vytapény).

Pri potfebé chlazeni se aktivuje prepinaci ventil pro chlazeni
(EQ1-QN12) a obéhové cerpadlo solanky (EB100-GP2).
Smésovaci ventil chlazeni (EQ1-QN18) reguluje podle snimace
chlazeni a poZadované hodnoty chlazeni, ktera je ur¢ena
zvolenou chladici kfivkou. Stupnominuty se pocitaji podle
hodnoty teplotniho ¢idla pfivodniho potrubi chlazeni (EQ1-
BT64) a pozadované hodnoty chlazeni. Hodnota stupfiominut
urcuje podle nastaveni v menu, v jakém rezimu chlazeni se
systém nachazi.

Zapojeni chlazeni

Chlazenije upfednosthnovano podle vybraného nastavenive
vnitfnim modulu.

22

Prehledové schéma

A UPOZORNENI!

Toto je prehledové schéma. Aktualni instalace se
musi naplanovat podle platnych norem.

SCHEMA JEDNOHO TEPELNEHO CERPADLA

1

b |-QM40.1 i-QM40.2 || i

| : (< |

i = £01-BT64 | -GPr2 -Quial ||

! . .

[ ] ~— [ Tl
-EB101

A UPOZORNENI!
GP10 a BT25 jsou nutné pouze pro VVM 225!

ACS 310 F-series | Schéma systému




Elektricke zapojeni

& UPOZORNENI!

Veskeré elektrické zapojeni musi provadét autori-
zovany elektrikar.

Elektricka instalace a zapojovani se musi provadét
v souladu s vnitrostatnimi predpisy.

Vnitfni modul musi byt béhem instalace ACS 310
odpojen od napajeni.

« Komunikaénikabely pro externi pfipojky se nesmi pokladat
do blizkosti vysokonapétovych kabell, aby se zabranilo
ruseni.

« Komunikacnikabely a kabely ¢idel pro externi pfisluSenstvi
musi mit minimalni prarez 0,5 mm? a délku az 50 m, pou-
zijte napriklad EKKX, LiYY nebo ekvivalentni typ.

« ACS 310 musi byt pripojen pres odpojovac. Prirez kabelu
musi byt dimenzovan na zakladé jmenovitého proudu po-
uzitého jistice.

 V pfipadech, ze soucast v elektroinstala¢ni skfini ma sa-
mostatné napajeni, oznacte prislusnou skfin varovanim o
externim napéti.

» Po vypadku napéjeni se ACS 310 restartuje.

Schéma elektrického zapojeni je na konci této instalacni
prirucky.

Kabelovy zamek

K uvolnovani a zajistovani kabell ve svorkovnicich pouzivejte
vhodny nastroj.

ACS 310 F-series | Elektrické zapojeni

Montaz
Modul AXC (AA25) je samostatna elektricka Fidici jednotka
a je nutné ji namontovat na sténu.

? POZOR!

Typ Sroubu a utahovaci moment musi byt prizpu-
sobeny povrchu, na kterém se instalace provadi.

Neni povolenainstalace pomocilepidla nebo pasky.

Pouzijte vSechna upevnovaci mista a namontujte modul ve
svislé poloze, rovneé ke sténé.

Kolem fidiciho modulu nechte alespon 100 mm volného
mista, abyste usnadnili pristup a vedeni kabelll béhem insta-
lace a servisu.

& UPOZORNENI!

Instalace musi byt provedena tak, aby splriovala
IP21.

Deska prislusenstvi, prehled
(AA5)

(AA5-X10)
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Pripojeni komunikace

ACS 310 obsahuje doplnkovou kartu (AA5), ktera se zapojuje
primo do vstupni desky hlavniho vyrobku (svorkovnice AA3-
X4).

Pokud je tfeba pripojit nebo je jiz nainstalovano vice kusu
prisluSenstvi, karty se zapojuji do série.

Vzhledem k tomu, Ze mohou existovat rizné zplisoby zapo-
jeni prislusenstvi s doplfikovou kartou (AA5), méli byste si
vzdy precist pokyny v ndvodu k prisluSenstvi, které se bude
instalovat.

Hlavni vyrobek
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113 |oND : : C ]G
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Doplrikové karta 1
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Pripojeni napajeni
Pripojte napajeci kabel ke svorkovnici AA25-X1, jak je znazor-
néno na obrazku.

Utahovaci moment pro uzemnovaci kabel: 0,5-0,6 Nm.

AA25 Externi
AA25-X1
©) S

] 2
]

LG L]
-
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Pripojeni ¢idel a externiho
blokovani

TEPLOTNI CIDLO, CHLAZENI (EQ1-BT64)
PFipojte Cidlo ke svorkam AA5-X2:19-20.

Externi
AA25

7!
P et e e P | QG

EXTERNI CIDLO VYSTUPNI TEPLOTY
(EB15-BT25)

Externi ¢idlo vystupni teploty (EB15-BT25) je nutné pouze
pro VVM 225,

Chcete-li pfipojit externi ¢idlo vystupni teploty (BT25), ctéte
instala¢ni prirucku k hlavnimu zafizeni.

EXTERNI BLOKOVANI (VOLITELNE)

Kontakt umoznujici blokovat funkci (NO) Ize pfipojit ke
svorkam AA5-X2:21-22. Po sepnuti kontaktu se funkce za-
blokuje.

Externi blokovani

Externi
AA25

OOLhoOoOoOooOooE
2423|2221 2019 |18| 17 | 16|15 | 14| 13[(LAAS-X2

POKOJOVE CIDLO PRO CHLAZENI (EB15-BT74)
KVVM 225/VVM 310/VVM 320/VVM 325/VVM 500 Ize pripojit
dalsi teplotni ¢idlo (pokojové cidlo pro chlazeni), aby bylo
mozné lépe urcit, kdy je nutné prepinat mezi vytapénim a
chlazenim.

Teplotni ¢idlo se pfipoji na jeden z AUX vstupl v
VVM 225/VVM 310/VVM 320/VVM 325/VVM 500, zapojeni
viz instalac¢ni pfirucka.

ACS 310 F-series | Elektrické zapojeni



Pripojeni plniciho ¢erpadia,
chlazeni (EQ1-GP12)

Pripojte nabijeci cerpadlo (GP12) k AA5-X9:4 (230 V), AA5-
X9:3 (N) a X1:3 (PE) a také AA5-X2:5 a AA5-X2:6 (signal).

AA25 Externi
AA5-X9
9 [
8 []
7 [
6 ]
O GP12
4[5
I e /MT'
2 [
T O AA25-X1
0 o 5
0 2 O
0+ 0O
AA5-X2
DDDDDU‘FDD
11110/ 9|8 |7 |6|5|4 |3

Pripojeni obéhového ¢erpadila,
chladici systém (EP45-GP10)
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Pripojeni prepinaciho ventilu,
chlazeni (EQ1-QN12)

Pripojte motor prepinaciho ventilu (QN12) ke svorkam AA5-
X9:2 (signal), AA5-X9:1 (N) a AA5-X10:L (230 V).

AA25 Externi

O

[HO0O0O0O0O0
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Pripojeni externiho cerpadla
topného média (EB15-GP10)
Externi cerpadlo topného média (EB15-GP10) je nutné pouze
pro VVM 225,

Chcete-li pripojit externi cerpadlo topného média (GP10, viz
instalaéni prirucka k hlavnimu zarizeni.

Dvoupolohovy mikroprepinac¢
Dvoupolohovy mikropfepinac (S2) na doplnkové karté (AA5)
musi byt nastaven nasledovné.

(W
Cm~

? POZORI!

Na dvoupolohovém mikroprepinaci S1je nutné
prepnout prepinac 4 do polohy ON, aby mohlo
fungovat chlazeni spole¢né s tepelnym cerpadlem
vzduch-voda F2120.
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Nastavovani programu

Aktivaci ACS 310 Ize provadét prostrednictvim privodce
spousténim, nebo pfimo v systému nabidek.

Privodce spousténim

Pravodce spousténim se zobrazuje pfi prvnim spusténi po
instalaci tepelného Cerpadla, ale nachazi se také v nabidce
5.7.

Systém nabidek

Pokud nenastavite vSechny parametry prostrednictvim
pravodce spousténim nebo potrebujete nékteré nastaveni
zménit, muzete vyuzit systém nabidek.

NABIDKA 1.9.5 - NASTAVENI CHLAZENI
Zde se nastavuji parametry chlazeni.

NABIDKA 4.2 - PRACOVNI REZIM

Vybirejte mezi rGznymi pracovnimi rezimy.

NABIDKA 4.9.2 - NASTAVENI AUTOMAT.
REZIMU

Zde se nastavuji teploty, které urcuji, kdy ma byt povoleno
vytapéni a chlazeni v pracovnim rezimu Automat.

NABIDKA 5.2 -NASTAVENi SYSTEMU
Aktivace/deaktivace prislusenstvi.

? POZORI!

Viz také instalacni prirucka k hlavnimu vyrobku.

26

ACS 310 F-series | Nastavovani programu



Technicke udaje

Technické specifikace

Udaje o napajeni

Jmenovité napéti 230V ~50Hz
Trida kryti 1P21
Jmenovita hodnota razového napéti kV 4
Elektromagnetické znecisténi 2

Min. jmenovity proud pojistky A 10
RUzné

Pracovni rezim podle EN 60 730-1 Typ1
Rozsah provoznich teplot °C -25-70
Okolni teplota °C 5-35
Cykly programu, hodiny 1,24
Cykly programu, dny 12,57
RozliSeni programu min. 1
Teplota béhem Brinellovy zkousky tvrdosti podle EN 60 730-1 °C 75
Rozméry Dx S x V mm 175 x 250 x 100
Hmotnost kg 1.47

Napéti, obéhové cerpadlo 230V ~, 50 Hz

Napéti, prepinaci ventil 230V ~, 50 Hz

PFipojka, cerpadlo G1

PFipojka, kulovy ventil G1x 9 22 mm, kompresni krouzek
Hodnota cwg, prepinaci ventil 7.5

C. dilu 067 248

Vykonova charakteristika
cerpadla

Dispozicni tlak, obéhové cerpadlo, GP12

Tlak
(kPa)
80

70 ~
60 \\
50 —~—
40
30
20
10

20%

0 f
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000

Prutok
I/n)

S~~~ 100%

ACS 310 F-series | Technické udaje

27



”

ojeni

Schéma elektrického zap

L _ 9 ! 5V | U ! EA _ 4
8 690780 | .
e e ) )
e 0T€ SOV VWIHIST3 T A I T 7L L8 o557 o
- - /anpow Joopul /3Npou Joopu| -
s o | o] 0TE SOV WWHDVIA ONIIIM U o0 vou et § 3
adid-+ Bunoo) aaljy
(OH-AMA) 280 | A ppag | g | snieis | LIE|C NJON 3
glz glz
2|g e
(00-WA-AAA) 34D A3y fq paypap Ay fq 1y 3J0U WIsIARY
7 : | o b X/TXTN- - sbulEs yuims dig
WNd Je3 ungd Jes|
() ssew voleaypIads/Kieng 1e1eien uosLwD /3Npow @omucz, /3Npoul @omncz,

ndjnp Aesy

snjejs apow Bunoo)  snjeys apoy Buijoo]

ndinp fesy

Bunoo) Josuss wooy buloo) Josuas wooy

WAA 0} Aua sandde z149-,p3- dwnd ayj jo ualyasuua) jiBjON

(V) e
AER
N1
==
Buiyzog
1eujx3 7918 103-
~ol L
< |z 0ld9- ZND-
92 W o W/ -
™ N——1 N1
2 |2 —|=|w w @ @
cE - 25|
_— T — T =
Bnba Jo XXM3 “AAIT 3sn _
alnlalaulofs[e]e]o]s]s]e]z]1] 1
R W S— — | _ _
- m |
s B ¥, ] |
|
) 9 b—
TIo ¥, = |
"(gH1) 1enuew gﬂ» _
KJossaaze,janpoud 8BS 'S31U0SS3NE — |
10 SjNpoUd IGIN UM LDIRIINLILDY Cw MNN, w0 _
(gHI) 1enuew AJossanie ass _
‘fJossadze JX3U Ylim uolesunuwoy —— asog T
a OIX- — _(D — _
LN 7, Hy
uolJeajunwwo) =1 _ ol g
. . =1 20 e
s qrﬁba » sl = _ ZH0S - AOEZ
! 0 -
X
- - - T T T T T T T T TTuusse ved & 5
Syv- ® _
1X-
-
FINA0W-IXY
SZYY-
T
8 L 9 [ ERVAN 7 £V [ ¢

ACS 310 F-series | Technické Gdaje

28









Kontaktni informace

AUSTRIA

NIBE GmbH

Gahberggasse 11

4861 Schorfling am Attersee
Tel: +43 (0)7662 8963-0
kontakt@nibe.at

nibe.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Ul. Prof. Andrzeja Kalicinskiego 1
15-569 Bialystok

Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Bagven Park 11, 4838 EH Breda
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brynsengfaret 6, 0667 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG
Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel. +41(0)58 252 2100

info@nibe.ch

nibe.ch

V zemich neuvedenych v tomto seznamu se obratte na spolecnost NIBE Sweden nebo navstivte stranky nibe.eu, kde

ziskate vice informaci.


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.nibe.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
www.nibe.ch
https://www.nibe.se
www.biawar.com.pl
https://www.nibe.eu

NIBE Energy Systems
Hannabadsvagen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

Jedna se o publikaci spole¢nosti NIBE Energy Systems. VSechny obrazky vyrobku, fakta a idaje
vychazeji z dostupnych informaci platnych v dobé schvéleni publikace.

Spolecnost NIBE Energy Systems si vyhrazuje pravo na jakékoliv faktické nebo tiskové chyby v
této publikaci.

©2026 NIBE ENERGY SYSTEMS
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